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Adjon az isten

Adjon az Isten
szerencset,
szerelmet, forrd
kemencét,
iires vékamba
gabonat,

arva kezembe
parolat,
lampamba langot,
ne kelljen
koran az

agyra
hevernem,
kérdésre valaszt
0 kiildjon, hogy
hitem széjjel

ne diiljon,
adjon az Isten
fényeket,
temetdk helyett
¢letet -

nekem a kérés
nagy szégyen,
adjon gy is, ha
nem kérem.

Nagy Laszlo



Korkép ¢€s hattyudal

Egy fehér kar a hofehér tiikorrol,
egy vézna sz¢€p kar kitartd erdvel,
hideg spongyaval a hideg iivegrol
oroktdl fogva probal valakit,
valakit, vagy valamit eltiintetni.

Pilinszky Janos



SARKANYOLO

Rézfiiben z6ld tojas
benne Kunkori
kormdos-karmos sarkany
Jakab talalta ki
Rézerddben Jakabbal
csoszog nagy tarka 16
Rezi toban hig réz
rezi réten to
Rézfiiben zo6ld tojas
benne Kunkori
kormos-karmos sarkany
Jakab talalta ki

Kiss Anna



Kalendarium szonettekben
Tizenkét konyvek masoloja

Barat vagyok, fiatal, vézna, vanyadt:
Halk konditasként rozsdas, 6cska gongon,
ez eldversben mondom el a gondom

¢s segitségiil hivom Szilizanyamat...

Tizenkét konyvet masolok. Zsibongon
allnak elém a képek és ahanyat
pillantok, annyi égi, szép leanyhad
forog elém egy nagy, piros korongon.

Aztan halalfo villan ecsetemre
s november szine, mely a bus halale,
aztan a ho hull, sziz pehely pehelyre...

Mutasd meg uram: szdrnyam messze szall-¢?
O, tizenkét konyv, s lagyan ralehelve

tizenkét arany, kék inicialé!

Dsida Jen6



ROKA, LANG-SZEMU

Roka, lang-szemi

Agyam elétt iildogél,
Nyomat kopdk szimatoljak,
Ajtomon a reteszt ragjak,
Asztalomon sajt, kenyér.

Kiss Anna




Tilizem lobogém

Lobog tulipan szoknyad,
leng liliomlang salad,
szikras sz¢l fuj, s lobot vet
hajad is: csupa lang vagy!

Elek-halok a fényért,

¢gj hat gyonyortim langol;!
Tilizem, lobogdm vagy mar.
Lobbantsd ram, ifjisdgom!

Utassy Jozsef



LENKIRALY

lenvirag hova szall?
lenvirag oda szall
lenmez6 kdzepén
ki il? a lenkiraly
kinek hét lanya van
patyolat vara van
kedves pipdja van
meégis boldogtalan
pedig hét lanya van
patyolat vara van
kedves pip4ja van
meégis boldogtalan
lenvirag hova szall?
lenvirag oda szall?

Kiss Anna



7.01d erd6ben, z6ld mezoben
sétalgat egy pava.

Kék a laba zold a szarnya
aranyos a tolla.

Hiva engem utitarsnak

el 1s megyek véle

Nincs Erdélyben

sehol olyan legény,

sej aki nekem kéne.

Népdal



Mondoka

Ember almaban oriasfa
annak almaban fejsze
fejsze almaban fak sirasa
fak sirasaban ember alma

Kiss Anna




Ko6zépkori Anatomia

A fogsor a sz4j kastély-racsa

A nyelv sarkany

A torok tomloe

Az orr ijasz

A szem szOke lanyok tornyocskaja
Az agy Orszem

ki tudja szarni

az armanyos Fekete Lovagot!

Gregory Corso
Eorsi Istvan forditasa



A NAPPAL ES AZ EJSZAKA

Elgurul az aranyors6
megkeriil az eziistorso
elgurul az eziistorso
megkertil az aranyorso

Kiss Anna
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GALGONYA:

Oszi gjjel

Izzik a galagonya,
Izzik a galagonya
Ruhgja.

Zug a tiiske,

Sz¢l1 szalad ide-oda,
Reszket a galagonya
Magaba.

Hogyha a hold ra
Fatylat ereszt:
Lannya valik
Sirni kezd.

Oszi éjjel

Izzik a galagonya,
Izzik a galagonya
Ruhgja.

Weores Sandor



Viola

a violaban mag van
¢s viola a magban

Kiss Anna




Szancseng0O

Ej mélybol folzengd

- Csing-ling-ling. - szancsengo.
Szancseng? - csing-ling-ling -
T¢l 6blén halkan ring.

Foldobban két nagy 16

- Kop-kop-kop nyolc patko.
Nyolc patké - kop-kop-kop
Csond-zsakbol hangot lop.

Szétmalld hangerdd
-Csing-ling-ling - szancsengo.
Szancseng? - csing-ling-ling -
T¢l 6blén tavol ring.

Weores Sandor
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VIRAG-E A LEPKE?

- -

A lepkéknek kiralyuk van meg kiralynéjuk.
A lepkék birodalma itt lehet a kozelben.
Oregapam azt mondja a folyonal,
oreganyam azt, a kertiink végiben.

Mas baj is van:
Oregapam azt mondja,
a lepke virag csak tud repiilni.
Kérdem Oreganyamat:
- Virag-e a lepke?

Oreganyam kezébdl kiesik a varrni  vald vaszon,
immog, aztan azt mondja:
- Bajosan virag.
- Akkor micsoda?
- Lepke.

Kiss Anna




Madar

Nehéz a madarnak
udvarokban allni
koronas fejével
piros magot varni.

Nehéz a madarnak
pipék kozott élni
z6ldszemes tollanak
hullasat megérni.

Konnyebb a madarnak
a havakat roni
magaformajuval

maga nyelvén sz6Ini

Hold el6tt elszallni

kialtassa malni

lobogo szelekbdl

soha szabadulni
Kiss Anna



Kandar Doming6 Alvarez

A legnagyobb a déli vizen
sotét akar a sors maga
hajora 1ép €s harom izben
szolal meg minden harsona

Uralni igy a déli flottan
merész csak 0, az admiral,

a sajtevok mind vizbe esnek
ha 6 a tatra csak kiall

Kiss Anna



Termékeny ¢€j

Viragporos szél jar a kertben.
Szeretkezik vele a mak.
Sziromszoknyéja foldre lebben,
s magat megadva, onfeledten

hajlongja at az &jszakat.

Utassy Jozsef
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Hos

keresd meg a seholnincs véarat
szabaditsd meg a kdvevaltat
kisujjaddal forditsd a zarat

s kod eldtted kod utanad

kisujjaddal forditsd a zarat
s kod el6tted kod utanad
szakitsd le a fekete vértet
vilagos legyen visszatérted

Kiss Anna



Hurra

Szaladj, ha akarod l4tni, fuss!
Kitort a fak forradalma!
Szaval a szam{izott Marcius!
Jégkiralyt lincsel a Tarna!

Marcius! Marcius! Marcius!
Langok a barackfaagon!

Lang, lobogo lila lang!

Fiuk, dobjuk ra a nagykabatom!

Marcius, gyonyorti Marcius!
Szeretlek szazezer éve!

Ki merne utadba allni?! Fuss!
Marcius, szerelmem: érj be!

Utassy Jozsef



Madaras huszar
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Nyomaban addig jartunk
csillagos patkot leltiink
tudtuk, hogy erre koszal
mindenki latta! - elttint

Nyomaban addig jartunk
piros kokardat leltiink
tudtuk, hogy erre koszal
mindenki latta! - eltiint

Jartunk utdna mindig
zabla-karika csengett
vartuk, hogy erre koszal
hiaba vartuk - elment

Jartunk utdna mindig
sarkantyu-pille pengett
vartuk, hogy erre koszal
hiaba vartuk - elment

Alomban is meg ébren
0 hullatta a gyongyet
vallan fenydrigo iilt
lattuk - hidba - elment

Alomban is meg ébren
csak hullatta a gyongyet
a madaras huszar volt
lattuk - hiaba - elment

Kiss Anna



NE REJTOZZ EL!

Ne rejtozz el, ugyis latlak!
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s elsimulsz a tenyeremben,

s elsimulsz az arcom borén,
mint vadvizen a ver6fény.
Nagyon jo vagy, j0 meleg vagy,
nagyon jo igy, hogy velem vagy.
Mindenekben megtalallak,

s orom markol meg, ha latlak.
Nézz ram, szolok a szemednek,
ne fuss el, nagyon szeretlek!

’}R ks Benn zorémbolsz a szivemben,

/

Buda Ferenc




Egy levél lehull

masodik

harmadik

a holdban egy hal uszik
A viz egy orat aluszik

a fényes tenger szazat is

Federico Garcia Lorca



(részlet)

Thon jiin szarnyas lovon szép piros hajnal,
Mosdédik zabléja fejér tajtékjaval

Az 16 fekete volt, de szebb Pegasusnal
Orra likjabul tliz szemébiil jiin halal.

Kis fejér patyolat maganak fejében

De az {i orcdja van nagy fényességben
maga 01t6z0ott arany pancér-lingben,;

Két szal hebanum csid van fényes kezében.

S Minden kis verétek, mely 16rul
csOppenik

Szép gyongy e harmattd az fo6ldon
valtozik.

Eldtte sotétség nagy futassal oszlik
Koriilotte az ég messziriil tiindoklik.

Ifiu orcédval mindent megvidamit
foldbiil viragot szépségével indit
fiillemilében 6 keserves torkot nyit,

0 forrast, 6 folyast, erdot, mezot Gjit.

Zriny1 Miklos
Szigeti veszedelem
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Irene Garciahoz
(a szolgaldlanyhoz)

A ligetben

tancolnak a nyarfak
onfeledten.

Egy l6here arvan,

négy apro levelével,

tancol a szélben.

Irénke!

Elkozelegnek az esok is

s a havazasok.

Csak jard a zoldben a tancod.

A z06ldben, a z6ldben a tancod
jarom veled ¢én is!
0, a vizek be futosak,
0, a sziv be nehéz!
A ligetben tancolnak a nyarfak
onfeledten.
Egy l6here arvan,
négy apro levelével
tancol a szélben.
Federico Garcia Lorca
Jékely Zoltan forditasa



A szomorusag a csutakon

Aszomorusag is egy csutakon
ingatja fejét téli napra kiiilt

a nagyszemil banat nézi a kihfilt
eget néz minket is il csupaszon

s didereg. Latja: az ég liveget

jégvirag futotta be, mint a sarkany
elsotétiilt s keskeny vilagos parkany
csak szélén maradt: a hegy siivegét

- abroncs a fehér hordét - korbejarja - -
ugy elontott porhanyo havak arja
mindent - picike lampa lengeti

z0ld fényét a kertben most 0igy cikazik
a ho kordtte hogy cikazhat fazik

a tél 1s onmagat melengeti.

Szocs Géza
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Telt gylimdlesok €jszakéjan
hat ciganylany

tancat hofehér ruhaba

jarja.

Telt gyiimolcsok ¢jszakajan
ciganylany hajaba
papir-rézsa koszor

s édes anizs aga.

Telt gylimdlesok €jszakéjan

”/_z-,, ,%g// /}/)\\ N gyongyfoguk viliga

) / // perzselt ivet ir az éjbe,
//

,4 mint akar a faklya.
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Madar-e az denevér
Kassak ifjusaga

Madar-e az Denevér

szarnyai noha tsdves Tollazat hijan
duhognak bdrdsen mint az Duda
Madar-e az Denevér

szegy-tsontjai liregtelen boltozataval
dol a besotétiilt Levegore
middn a Tsillagok dorombolnak a magasban
0 a két kifesziilt vankos-cihdval kiugrik
s mi koze Tsillaghoz, mi kdze az ég barsony-
harangjéhoz
Sinort a Zenitig vagyaival nem von:
tsapong a Taplalék irant.
S korhatag iras, 1€gypiszok-szeplOs
ime kitanit: Madar az, ami szall.

Eképpen madar az orcadba-iitd ko

az 6rdog, aki maholnap elvisz

szOrzeti burungozva surrognak s ala ala

a forraskutak ala, levisz az orcatlan halalba
s tiindokol az €j bolygdkkal, vilagos holddal,
fénybogarak hidegzold tlizben bolyonganak
artatlanul,
most dlmodja meg az aviatikat Leonardo,
jajong a fiilemiile, a tojasban most fogan az ének
s szOlott Leonardd: Mindaddig a talajtol
elszakadasunk nem lesz,
amig a tervelt repiildo Denevérhez hasonlatos.

Szécsi Margit



Ej haj

Ej haj, kisdcsém

mikor Kicsi volt:

rémek laktak a kéményen,
nem a telihold.

Almunk urai,

nem volt veliik baj:
szikra-tancos Ripacsbago,
komor Bitaraj.

Ej haj, a vilag

egyértelmii volt,

¢16 volt az eleven,

halott volt a holt,

jelen volt a jelen id6
tavaly a tavaly,

ripacs volt a ripacsbago,
hés a Bitaraj.

Ej haj, fogy a hold,
kitelik a hold,

halott lesz az eleven,

s eleven a holt.

Herdal hitet, szeretot
sziviink a szilaj -

s minden bajunk kutyabaj mig
fekete a haj.

Ej haj, fogy a 1ét,

kitelik a hant -

jaj nekiink ha mellkasunkon
csontot ér a lant,

csokok hijan havazik
parnara a jaj -

fekete a Bitaraj,
megosziil a haj!

°
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Szécsi Margit




Csodafiu szarvas

Tavasz kerekedik,
bimbo tiizesedik,
jazminfaval fényes
agancs verekedik,
csodafiu-szarvas
nekitiilekedik,
nekitiilekedik.

Jazminfa viragat

leragom hajnalra,
inaimmal ugrok
nyardelel6 napba
porkolodok, vékonyodok,
maradok magamra,
maradok magamra.

//‘.._

Vadaszok meglonek,
golyo a sziigyemben,
Balatonban a sok viz,
mind az én kdnnyem,
sirva sirok, sirva sirok,
ha sietek lemaradok,
csodafiu-szarvas
hiaba vagyok,

hiaba vagyok.
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Deresen, havasan

eljon a karacsony,
csodafit-szarvas

folall az oltaron,

szép agancsa gyulva gyullad:
gyertya tizenharom,

gyertya tizenharom.

Nagy Laszlo



CSODALATOS JEGVIRAG

O, csodalatos jégvirag,
tancolva megdermedt leany,
fatyolos, csipke-kombinés,
napvildgomnak ablakan.

Csillag-kripta a két szeme,
kialudtak a csillagok,
langudvarukba éjjelre
meghiva nem ballaghatok.

O, csodalatos jégvirag,

mi lesz igy velem s teveled?
Ha radlehelek: tovatiinsz

ha megbiivolsz: megdermedek.

Nagy Laszlo




A HEJA ES A SARMANY

Héja a sdrmanyt 6li az €gen
leveg6-orvényben forog a toll
sz¢jjel a vérgyongy bokorra koppan,
rejtdz0 retten, hallom: kidobban
szive a megltott levél alol.

Marad a szarny €s marad a fehér
csipke-mell, megroppant picike var.
Sirhat az 6zvegy: vissza sosem jOn,
sz¢élben porlad e térvényes foldon -
Mar nyomorultabb egy hanggal a nyar.

Nagy Laszlo



(Részlet)

O, havas erdé némasaga,
sz¢l se jarja
oly igen arva,
csak egy maganyos
vorosbegy szalldos
agrol-agra.
Pereg a hopor,
gyenge-reptl
szarnyatolla
két pici seprii
takarit, csak takarit,
sOpri az ¢hség csillagait,
piros kis Oriilt,
blivol-bajol,
hideg vesszokon,
akar a szivem
jajgatva tancol,
sz€p napot var,
végtelenségig fehéredve
amul a tél, a halal:
micsoda madar,
micsoda madar!

Nagy Laszlo

Havon delel szivarvany



Bent:

szeretOmmel gordiuszi csomoban.
Kint: .

Nagy Sandor karddal a hoban.
O is,

mi Is:

Ebren!
Ezerkilencszazhatvanhét
decemberében.

Utassy Jozsef
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Koratavasz

Follazad a viz éjszaka

csorompol a tél ablaka
inal a ho s hajnalba mar
z01d aknara 1ép a madar

Kilétt harckocsik a sziklak
napsugar-sorozat ropog
emelt fovel és mezitlab
szeretdbmhoz gyalogolok

Utassy Jozsef



A kutyak dala

Siivolt a zivatar
A felhos ég alatt;
A tél iker fia
Eso és ho szakad.

Mi gondunk ra? mienk
A konyha szoglete
Kegyelmes jo urunk
Helyeztetett ide.

S gondunk ételre sincs.
Ha gazdank jollakék,
Marad még asztalan,

s mienk a maradék.

Az ostor, az igaz,
Hogy pattog némelykor,
Es pattogasa f4j

No de: ebcsont beforr.

S harag multan urunk
Ismét magahoz int

S mi nyaljuk boldogan
Kegyelmes labait!

Magyarorszag!

Vilag Vilaga,

A farkasok dala

Siivolt a zivatar
A felhos ég alatt;
A tél iker fia
Eso és ho szakad.

Kietlen pusztasag

Ez, amelyben lakunk:
Nincs egy bokor se’,

hol

Meghuzhatnok magunk.

Itt kiviil a hideg

Az ¢hség ott beliil
E kett6s iildozonk
Kinoz kegyetleniil;,

S amott a harmadik:
A toltott fegyverek.

A fehér hora le

Piros vériink csepeg.
Fazunk és éheziink

S atléve oldalunk
Résziink minden
nyomor. .

De szabadok vagyunk

Pet6fi Sandor



Szerelem Képolna-viraga,

Nekem

Edes Egyetlenem,

Hazam,

Te Draga!

Kérdezd I11és kocsisomat,

honnan mennydoérog e fogat, mért is tértem meg-vissza hozzad,
mind kiforgatva sirodat:
Magyarorszag!

En,

a te fényed,

napkeleti volegényed,

kit elcsaptak a haztol cstinyan,

im,

itt fekszem radvirradva,

pannon melled malnas csticsan,

hogy combjaid holtagaban

tilnék tort kesergdn:

Hadak csillagporos Utjan

pirosra valt kendém,
pirosra valt kendém.

Ha szazszor is kitagadnak,

én temetni el nem hagylak:
kihivéon

Keresztbe fektetlek a siron!

sarig szomorufiiz hajad

tiz ujjal viditom,
tiz ujjal viditom.

Micsoda kilatas nyilik tizhanyé melleidr6l!
Vakon is latom:

én az oltar elott,
te az oltar mogott,
V@régom, virdgom. virdgom, viragom.
Ugy

Olelsz at,

sejtjeim fajnak,
hatadba kérmeim holdvilagarkot vajnak,
ezeregy fényévnyi sancot

mai,
holnapi bizancok

ellen,
hogy védd magad:

Szerelmem,

Szerelmem Kapolna-viraga,

Nekem

Edes Egyetlenem,

Vilag

Vilaga.

Utassy Jozsef






